Maria Sipayllo

DIE BEZIEHUNGEN DER FAMILIE LESZCZYNSKI
ZU DER UNIVERSITAT IN BASEL

Das michtige und kulturelle Geschlecht der Leszczynskis, aus
dem einer der Wahlkénige Polens, Stanistaw Leszezynski, der spé-
tere Fiirst von Lothringen, entstammt, bekannt in der Literaturge-
schichte als ,,philosophe bienfaisant und dessen Tochter Maria als
Gemahlin des Koénigs Ludwig XV. den Thron Frankreichs bestieg,
unterhielt bereits seit dem Ende des Mittelalters lebhafte Kontakte
mit dem Westen. Gelegenheit dazu boten vor allem verschiedene
Botschaften. Diese gaben Veranlassung zu Reisen, oftmals zu den
wichtigsten Zivilisationsstéitten (Italien, Deutschland), sie ermoglich-
ten persénliche Kontakte mit deren Vertretern !.

1 Jan Dlugosz, der grosse Historiker aus der zweiten Hilfte des XV Jahr-
hunderts, erwidhnt Rafal Leszczynski, der ldngere Zeit am kaiserlichen
Hofe Friedrichs III. weilte und sich dessen Gunst und besonderen Vertrauens
erfreute, wovon die im Namen des Kaisers verrichteten Botschaften zeugten.
Dlugosz erzdhlt ebenfalls von der Teilnahme Leszczynski’'s im grossen Ritter-
tournier, im Verlaufe dessen der Herr auf Leszno den ungarischen Konig
Matthias besiegte. Der Kaiser verlieh Rafal den Erbtitel eines Grafen des
Romischen Kaiserreiches (1473). Dem Wappen , Wieniawa", das dieses Ge-
schlecht fiihrte, wurde damals zu der Krone ein Loéwe hinzugefiigt. (Das
Wappen stellt dar: auf dem Schilde einen Ochsenkopf mit einem goldenen
Ring im Maul und oberhalb des Schildes einen aus der griflichen Krone sich
erhebenden Léwen mit einem Schwert in den Vorderpfoten). Nach seiner
Riickkehr nach Polen erreichte Leszczynski bald hohe Wiirden. Konig Kazi-
mierz Jagiellonczyk (Kasimir der Jagiellone) schitzte seine Erfahrung im
diplomatischen Dienst hoch ein, indem er ihm verschiedene Botschafien,
u. a. nach Rom, iibertrug.

Ein begabter und gebildeter Mensch war auch der Neffe des ersten
Grafen auf Leszno, der — ihnlich wie sein Onkel — den in dieser Familie
so hiufigen Vornamen Rafal trug. Er war lingere Zeit Sekretdr des Konigs
Zygmunt Stary (Sigismund des Alten) und oft verrichtete er wichtige Bot-
schaften. Er reiste nach Rom zu Kaiser Maximilian, zum Reichstag in Frank-
furt a/Main. Gegen Ende seines Lebens widmete er sich der geistlichen
Karriere und wurde Bischof von Przemy$l, spiter Bischof von Plock. wobei
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In der Familie Leszczynski findet bereits das erste Echo der ,re-
ligiosen Neuerungen* Anhénger. Der deutsche Humanist Christoph
Hegendorf, ein Schiiler Melanchthons und glithender Anhinger der
Lehre Luthers, verbrachte wahrend seines Aufenthaltes in Polen
einige Jahre seines bewegten Lebens im Hause der Familie Leszczyns-
ki als Lehrer der jungen Generation. In Leszno fanden die aus
Schlesien auf Grund eines kaiserlichen Ediktes vertriebenen Béh-
mischen Briider, die ihre Konfession nicht é&ndern wollten, Unter-
kunft. Der Besitzer von Leszno, der Kastellan von Przemet, Rafal
Leszczynski, libergab ihnen damals die Pfarrkirche der Gemeinde
und griindete eine Schule (1550). _

Eine hervorragende und iiberaus populidre Gestalt in der pol-
nischen Dissidenten-Bewegung war der Neffe des Kastellans, der
ebenfalls den in diesem Geschlecht traditionellen Vornamen Rafal
trug. Er war Schiiler von Hegendorf und besuchte spiter in Gold-
berg (Zlotorya in Schlesien) die Akademie des beriihmten Trotzen-
dorf, eines Schiilers Melanchthons. In sehr jungem Alter wurde
er als Wojewode von Brzes¢ Kujawski Mitglied des Senats. Nach
zwel Jahren verzichtete er freiwillig auf diese Wirde und trat
als Starost von Radziejow in die Abgeordnetenkammer ein. Ver-
glichen mit dem Rémer Clodius, erntete er durch diese Tat reichen
Beifall unter den Vertretern des Adels, insbesondere da er einer
der bekannteren Tribunen im Kampfe um die politische und
religiose Reform wurde. Leidenschaftlich trat er gegen die Ju-
risdiktion der Bischéfe auf, die er in einer seiner beriihmten Reden
»Wolfe im Schafsfell” nannte. Als er an dem Gottesdienste teilnahm,
der der Eroffnung des Reichstages (Sejm) im Jahre 1552 voranging,
stand er wihrend der Wandlung mit bedecktem Kopfe, um auf
diese Weise seiner Opposition gegeniiber der offiziellen Religion
ostentativ Ausdruck zu verleihen.

Ein glihender Anhinger der Pline Jan Laski’s (Johannes a Las-
co), strebte er — Zhnlich wie dieser grosse Reformator — die Bil-
dung einer allgemeinpolnischen Konfession an, die samtliche evan-
gelischen Polen vereinigen wiirde. Als es jedoch nicht dazu kam
und der Tod Laski’s alle Hoffnungen zunichtemachte und anstatt
einer Einigung der polnischen Dissidenten eine immer grossere Zer-

ihn — wie viele andere kirchliche Wiirdentréger der Renaissance — diese
Wiirden nicht daran hinderten, einen iiberaus weltlichen Lebenswandel zu
fiihren. Der einzige Beweis seines Seelsorgeeifers war das strenge Edikt gegen
die Lutheraner, das er durch den Bischof beim Herzog von Masovien Janusz
erwirkte.
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splitterung erfolgte, wurde er ein eifriges und iiberaus aktives Mit-
glied der Unitdt der Béhmischen Briider und ihr politischer Fiihrer
in Grosspolen.

Der Starost von Radziejow entwickelte eine lebhafte Téatigkeit im
Bereich der Organisation des Schulwesens der protestantischen Be-
wegung, wobei er mit der Griindung einer Schule im heimatlichen
Leszno begann und fiir diese Zwecke mit offenen Hiénden spendete.
In den Protokollen der Generalsynode der Reformierten Kirche von
Piotrkéw (1578) werden mit besonderer Anerkennung die Verdienste
Leszezynski’s in dieser Hinsicht unterstrichen. Er schickte fahige Kan-
didaten fiir den Posten eines Ministers (Pastors) zum Studium ins
Ausland. Uns ist ein Brief des Starosten von Radziejow an Melanch-
thon (20.111.1557) bekannt, in dem er bittet, der praeceptor Germaniae
moge sich besonders seines Stipendisten annehmen.

Rafal Leszezynski war auch sehr um die Bildung seiner eigenen
Sohne bemiiht, indem er diese nach Leipzig und Heidelberg schickte.
Trotz des Studiums in diesen Reformationszentren blieb der #ltere
Sohn des Starosten von Radziejow, Jan, dem Glauben nicht treu
und ging zum Katholizismus tiber, der jiingere Sohn Andrzej (1559—
1606) dagegen wurde zum wiirdigen Erben der Dissidenten-Tradi-
tionen der Familie.

Wir wissen, dass Andrzej Leszczynski wihrend seines Aufenthal-
tes im Ausland ausser in Leipzig und Heidelberg auch in Genf und
vielleicht auch in Strassburg war. Er kniipfte personliche Beziehun-
gen mit Theodor Béze an und er erhielt von ihm sogar ein Exemplar
des Neuen Testamentes mit einer eigenhdndigen Widmung. Nach
dem Tode des dlteren Bruders Jan wurde Andrze] Leszezynski das
Oberhaupt des Geschlechtes. Ausserdem wurde er in den Kronge-
bieten der aktivste Protektor der Dissidenten-Bewegung und deren
politischer Fiihrer.

Es waren dies nicht leichte Zeiten. Der Zeitabschnitt der grossen
Offensivkraft der polnischen Reformation gehorte schon lange der
Vergangenheit an. Es mehrten sich die Konversionen beim Adel
und bei den Magnaten; es verschwanden Kirchengebédude, die von
Zeit zu Zeit in den koniglichen Stiddten zu Objekten wvon soge-
nannten ,, Tumulten® wurden, d. h. von Angriffen des Pobels und der
Jesuitenschiiler, dagegen hérte die Kirche auf den privaten Gilitern,
deren Besitzer zum Katholizismus iibergingen, auf zu bestehen.
Trotz der sogenannten ., Ubereinkunft von Sandomierz” (consensus
sandomiriensis), d. h. eines im Jahre 1570 zwischen den drei Dis-
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sidenten-Konfessionen abgeschlossenen Vertrages, kam es bei den
evangelischen Konfessionen weiterhin zu scharfen Reibungen, schon
ganz zu schweigen von den Arianern, die diese Ubereinkunft nicht
umfasste,

Andrzej Leszczynski strebt mit allen Kriften zur Verséhnung
der entzweiten evangelischen Konfessionen, indem er insbesondere
den rechtlichen Schutz der Hiretiker vor Verfolgungen fordert *.

Die Verteidigung der Dissidenten-Bewegung beschrinkte sich je-
doch nicht nur auf hoffnungslose Reichstagsdiskussionen. In dem
erbitterten Kampf, den die polnischen Dissidenten um ihre eigene
Existenz fiihrten, nahm die Schule einen {iberaus wichtigen Platz
cin; die Bildung stellte eine starke Waffe dar. Man musste sowohl
um die Anzahl als auch um das Niveau der Schule im Lande be-
miiht sein, um die Dissidenten-Jugend nicht zum Studium in den
Jesuitenkollegien zuzulassen; denn das war immer ein unverfehlbarer
Weg zur Konversion. Man musste sich auch um Nachfolger -der
gebildeten Theologen bemiihen, die mit den katholischen Polemikern
Schritt halten kénnten.

Der Wojewode von Brzes¢, der selbst ein gebildeter Mann war
und die Wissenschaft hoch schatzte, was er oftmals zum Ausdruck
brachte, erkannte voll und ganz die Bedeutung dieser Probleme.
Er zeichnete sich durch grosse Freigebigkeit und lebhaftes Interesse
fiir Studienangelegenheiten aus, sowohl im Verhidltnis zu den
eigenen Familienmitgliedern als auch gegeniiber der begabten Jugend,
die zu Hoffnungen fiir die Gemeinde berechtigte. Die Reise des
Sprosslings einer Magnatenfamilie ins Ausland gab zugleich die
Méglichkeit, das Studium des Prézeptors zu finanzieren, der sich bei
dieser Gelegenheit an derselben Universitat weiterbilden konnte. Die
ersten Beziehungen zu Basel kniipfte der Bruder des Wojewoden
von Brze§é, Waclaw, an, der bedeutend jlinger war; der Wojewode
war sein Vormund. Nach der Abreise zum Studium ins Ausland
fiihrte Waclaw Leszczynski ein sehr nomadenhaftes Leben, indem er
von einer Hochschule zur anderen wanderte und nicht immer in der

® Die Warschauer Konféderation, d. h. ein auf dem Reichstag wihrend des
ersten Interregnums im Jahre 1573 gefasster Beschluss, erinnerte an den
Augsburger Frieden und war die Grundlage der Gewissensfreiheit des Adels.
Sie war ein Teil des sogenannten pacta conventa, den jeder Konig bei der
Kronung beschwor, indem er sich verpflichtete .pacem inter dissidentes in
religione servare®. Der obige Beschluss wurde von Anfang an ungenau
formuliert und besass keine Strafsanktionen, deshalb auch kémpfiten die
Dissidenten in den Reichstangssitzungen. iibrigens erfolglos, um ihre ,Befe-
stigung",
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Matrikel eine Spur seines Aufenthaltes hinterliess. Wir kénnen sein
Itinerarium eher auf Grund der Eintragungen in Stammbiicher oder
auch auf Grund von gelegentlichen Gedichten rekonstruieren, mit
denen ihn seine Kollegen bei der Abreise nach einer anderen Univer-
sitit verabschiedeten. Sein Prizeptor war Jan Amplias Soszynski, der
frithere Hauslehrer in der Familie Ostrorog, mit der die Familie Lesz-
czynski verwandt war. Sowohl die Ostrorégs als auch Soszynski stu-
dierten in Basel (1526) und dies veranlasste wahrscheinlich Wactaw
dazu, diese Stadt als lingeren Aufenthaltsort zu wéhlen.

Die Basler Universitit war damals ein stiller, ruhiger Studien-
platz. Die Zeiten der stiirmischen Religionskdmpfe gehorten bereits
zur Vergangenheit. Die Helvetische Konfession hatte gesiegt. Der
erasmianische Geist einer gewissen Toleranz, der sowohl gegeniiber
verschiedenen Konfessionen als auch weltanschaulichen Einstellun-
gen zu Zeiten Curiones oder Castelliones hier herrschte, musste jetzt
vor dem strengen Geiste Genfs zuriicktreten. Sowohl die Basler
Theologie als auch die Basler Humanistik erweckten schon nicht mehr
den Verdacht der Genfer Orthodoxen.

Von sidmtlichen Professoren der Basler Universitit war flr die
Polen zu jener Zeit der vielmalige Dekan und Rektor dieser Univer-
sitit, der Professor der Theologie Johann Jakob Grynéus eine ganz
besonders anziehende Gestalt. Er fiihrte gewissermassen ein Pensionat
fiir Studenten, wobei er der polnischen Jugend seine besondere
Sympathie und sein Wohlwollen schenkte. Die Korrespondenz des
Grynidus enthiélt viele Briefe, die von der grossen Vertrautheit des
Basler Theologen mit seinen Schiilern zeugen und auch davon, dass
die Jugend sich in seinem Hause wohl fiihlte. Die persdnliche Fir-
sorge und der erzieherische Einfluss des Basler Theologen wurde
dagegen von den Eltern hoch geschitzt. Bei Gryndus wohnten die
Ostrorégs; seinem besonderen Schutze wurde seinerzeit durch den
Historiker Jan Lasicki (4.VII1.1587) der spitere Prazeptor der Lesz-
czynskis, Jan Amplias Soszynski, empfohlen, der als Minister-
kandidat zusammen mit den Ostrorégs ins Ausland reiste.

Waclaw Leszezynski wohnte also ebenfalls bei Gryndus und sehr
bald befreundete er sich herzlich mit ihm, wovon Briefe an den Basler
Theologen zeugen, die systematisch aus verschiedenen Stédten und
Lindern, die Leszezynski? seinerzeit voller Begeisterung besuchte,

1 Ich konnte keinen Zutritt zu der ganzen Korrespondenz der Familie
Leszezynski mit den Professoren der Basler Universitdt haben. Ich kenne
lediglich die von Theodor Wotschke gedruckten Fragmente sowie einiges
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geschrieben wurden. Die Eintragung Waclaw Leszczynski’s in die
Basler Universitdtsmatrikel fillt auf die zweite Hilfte des Studien-
jahres 1595/96, somit wahrscheinlich auf die Zeit, als er Basel
schon definitiv verliess, indem er sich auf eine grosse Reise nach
Frankreich, England und Italien begab, von der er direkt in die
Heimat zuriickkehrte. Als sein Begleiter und Beschiitzer auf dieser
Reise wurde gerade Jan Amplias Soszynski ausersehen.

Im Hause des Gryndus in Basel verblieb dagegen ein anderer
Leszczynski — der &lteste Sohn des Wojewoden von Brze$é, Rafal.
Die Eintragung Rafal Leszczynski’s in die Universitdtsmatrikel
erfolgt im Juni 1595. Er schriebt sich nebst seinem Gefolge ein, das
aus Jan Wilkowski, dem Vertreter einer adligen Dissidenten-Familie
aus Grosspolen, und Marcin Gracjan Gertich *, dem fritheren Rektor
der Schule in Poznan, dem Stipendisten des Wojewoden von Brzesc,
besteht. Gertich studierte bereits seit einigen Jahren im Auslande
an deutschen Universitaten (Wittenberg, Leipzig, Heidelberg), er war
in Strassburg gewesen und jetzt zum Schluss seiner Studien trug er
sich zusammen mit Rafal Leszezynski in die Universitdtsmatrikel in
Basel ein. Thm oblagen jedoch nicht die Pflichten eines Prizeptors.
Nach mehrmonatigen Studien unter der Leitung von Grynius ver-
liess er Basel. Grynidus brachte in einem Briefe an den Protektor
Gertich’s, den Wojewoden von Brzesé¢, seine Meinung iiber ihn zum
Ausdruck: ,,Rediit Gratianus ad tuam Clementiam — schrieb er an
Andrzej Leszczynski — nulla meac commendatione egens; quia
Christus Dominus ita benedixit eius vitas, moribus et studiis, ut
Ecclesiae lumen futurum augurer, sine superstitione. In publicis et
privatis Theologicis Disputationibus mihi quidem eqgregie probavit
veritatem, modestiam, suavitatem, fuci expertem. Pie autem T.
Illustr. Domin. facit, quod ea fovet ingenia. quorum in Ecclesi usus
erit: et Dominus Deus noster centuplici remuneratione heec officia pro
sua gratia compensabit?,

Handschriftenmaterial, das vor dem Kriege von Prof. Stanislaw Kot in der
Basler Universititsbibliothelk kopiert wurde. Diese Kopien konnte ich gegen-
wirtig nicht voll und ganz ausnutzen und musste mich auf eigene, vor dem
Kriege fiir eine ganz andere Arbeit gemachte Ausziige beschrinken.

4 Er schrieb sich als Martinus Gratianus Gertichen Lesnensis ein.

5 Gertich begann nach seiner Riickkehr nach Polen seine geistliche
Karriere, indem er Holminister von Andrze] Leszczynski war, spiter erlangte
er liber verschiedene Amter und Wiirden die héchste Stelle eines Seniors. Bei
seinen Zeitgenossen hatte er den Ruf eines sachverstindigen Theologen und
hervorragenden Predigers. Er zeichnete sich aus durch grosses Taktigefiihl
und Gewandtheit, wovon .er oftmals Beweise gab durch die Teilnahme bei
der Erledigung wichtiger und schwieriger Angelegenheiten, die seine Kon-
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Nach seiner Abreise aus Basel schrieb Gertich an Grynéus,
gemiss der damaligen Sitte iibersandte er ihm politische Nach-
richten, informierte ihn dariiber, was in Polen vorging und in herz-
lichen Worten driickte er dem Basler Theologen seinen Dank aus.

Die weiteren Studienjahre richtete Rafal Leszezynski auf die
Weise ein, dass er das Winterhalbjahr in Strassburg verbrachte, das
Sommerhalbjahr dagegen in Basel. Die Strassburger Studien hatten
einen philologischen und juristischen Charakter, die Basler dagegen
einen theologischen. Der Poet Daniel Naborowski, der in Basel
Medizin studierte, wurde der Prizeptor Leszczynski’s, Rafal wohnte
selbstverstidndlich bei Gryndus und er schloss sich nicht nur voller
Aufrichtigkeit dem Professor an, sondern er befreundete sich auch
mit der Familie des Theologen und war mit ihr eng vertraut ®. Das
Winterhalbjahr brachte fir Gryndus immer ein ziemlich grosses
Briefpaket von Rafal aus Strassburg. Der Jiingling berichtete in
diesen Briefen seinem Meister sehr eingehend {iber simtliche Ereig-
nisse des Universititslebens. Als er nach einjdhrigem Studium in
Strassburg eine Disputation hatte, die er spiter im Druck verotffent-
lichte und seinem Vater widmete, schickte er Gryndus’ ein Exemplar
dieser Abhandlung?. Voller Unruhe und Neugier erwartete er
dessen Meinung iiber sein erstes wissenschaftliches Auftreten. Um
gewissermassen eventuellen Vorwlirfen von seiten Gryndus vorzu-
beugen, schrieb er: ,In Thesibus multa fore non dubito, quae prima
fronte paulo duriora videbuntur, sed mihi Aristotelem sequi fuit
praepositum, cuius de summo bono doctrina si Politice (ut ab eo
tradita est) consideratur non magnopere dissentire ab ipsis S. Litteris
(meo iudicio) videbitur. Et sunt haec a me exertii gratia proposita™,

fession betrafen — u. a. nahm er zusammen mit Andrze] Leszezynski an der
erwidhnten Tagung in Wilno teil (1599), wobei er auf dieser eine Richtung
vertrat, die zur Vereinigung aller nichtkatholischen Konfessionen strebte
zwecks gemeinsamer Abwehr gegen die Angriffe der Katholischen Kirche.

% ,Litteras tuas, vir reverende, ..accepi ..ex quibus inter alic de nuptiis
rever, et clar. Viri D. Polani intellexi, cui summopere, nec minus
mihi, quod et amico et ductore uti ¢o facilius potero, simul etiam, ut foelix et
faustum istud sit coniugium, vobiscum precor.

In demselben Brief lesen wir ferner: ,Salve. vir excellentissime, et tua
tecum familia atque parve Moravia”, (Brief Rafal Leszczynski's an Grynius
vom 13.9.1596).

7 Disputatio ethica de beatitudine tam practica quam contemplativa, quam
C. F. N. ex primo et ultimo Ethicorum Nicomachiorum libris desumptam,
praeside Magnifico Acad. Rectore, Domino Joanne Lodovico Havvenretero,
medicinae et philosophiae doctore publici extercitii gratia proponit Raphael
Leszezinius a Leszno, Palatinides Brestensis, Mense Octobri, Argentorati... 1596.
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und fligte hinzu: , Discere cupio etiamnum et de illis certior reddi
quam in dubium vocari posse videntur® s,

Inzwischen kamen der jiingere Bruder Rafals, Andrzej, sowie Jan
Radziminski nach Strassburg. Letzterer war der Sohn des Woje-
woden von Podlachien, der Sohn der zweiten Frau des Wojewoden
von Brzes¢. Die beiden jungen Leute siedelten bald von Strassburg
nach Basel liber, wo sie bei Gryndus wohnten, Schon damals war
der frithere Prizeptor und Reisebegleiter von Waclaw Leszczynski,
Jan Amplias Soszynski, der Ephorus der beiden Briider Leszczynski
und auch von Jan Radziminski. Soszynski beeilte sich nicht allzu
sehr mit der Riickkehr in die Heimat sowie zum geistlichen Stande
und zog es vor im Dienste der Leszczynskis zu bleiben. Jener
begabte junge Mann, den die Synoden umsonst zur Riickkehr auf-
forderten, wobei sie bedauerten, dass ,.dieset ingratus alumnus uns
den Riicken kehrt®, beschloss Arzt zu werden und begann — indem
er die finanzielle Grundlage ausnutzte, die ihm das Ephorat bei den
Leszczynskis sicherte — in Basel Medizin zu studieren. Das Studium
war durch die Doktorwiirde auf Grund der Abhandlung De lue
pestifera unter der Leitung von Johann Nikolaus Stupanus gekront.
Als er im Jahre 1597 diese Abhandlung im Druck verdéffentlichte,
widmete er sie seinen Schiilern Rafal und Andrzej. Wahrscheinlich
unter dem Einfluss von Amplias und vielleicht auch von Naborowski
interessierten sich die beiden jungen Leute ebenfalls fiir die Medizin
und waren sogar Hérer des Collegii Medici der Basler Universitit,
was einen Widerhall in dem Widmungsbrief des Professors Johann
Nikolaus Stupanus fand, in dem er sich an die beiden Wojewoden-
sthne wandte und ihnen seine Abhandlung De hominis natura
(Basel 1595) widmete. Bei dieser Gelegenheit unsterstrich er die
Begeisterung der beiden Leszczynskis fiir das Studium, eine Begeiste-
rung. die — seines Erachtens — besonders die Polen kennzeichnet.
Er ermunterte die beiden Studenten zur weiteren Arbeit, wobei =r
auch nicht mit Lob fir ihren Ephorus Soszynski geizte .

Was das Milieu der Basler Gelehrten anbelangt, mit denen die
jungen Leszczynskis Beziehungen unterhielten, so miissen wir noch
Amandus Polanus aus Polansdorf, den Schwiegersohn von Grynius,

¥ Brief Rafal Leszczynski's an Gryndus vom 23.XI1.1596.

¥ Obwohl Jan Amplias Soszynski die Unitét enttduschte und trotz theolo-
gischer Ausbildung nicht Minister werden wollte, vergeudete er nicht die
im Auslande als Prézeptor der Leszezyniskis verbrachten Jahre, da die in
Basel erlangte Wiirde eines Doktors der Medizin ihm eine Stelle als Stadtarzt
in Torun sicherte (1608).
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erwidhnen und auch den damals jungen Hebraisten und spiteren
Professor der Theologie und Logik Ludwig Lutz, der Lucius genannt
wurde. Der Aufenthalt im Hause des Gryndus hat selbsiverstidndlich
in diesen beiden Fillen nicht nur die Bekanntschaft, sondern auch
die Freundschaft gefordert. Lucius war sogar Privatlehrer von
Andrzej Leszczynski.

Im Jahre 1598 hatte Rafal in Strassburg seine zweite Disputation
(Questiones ex iure communi et historia desumptae), diesmal aus dem
Gebiet der Rechtswissenschaften, unter der Leitung von Denis
Godefroy, Auf diese Weise beendete er seine systematischen
Studien, um nach kurzem Aufenthalt in Polen den zweiten Teil
seiner Studien zu beginnen, die einen — wie das damals Sitte war —
eher héfischen Charakter hatten. Uber Genf, wo er seine Ehrer-
bietung dem greisen Beze erwies, und seine Unterschrift in den
Stemmaten unter der stolzen Losung ,,Ou n'estre ou bien estre”
hinterliess, eilte er nach Paris. Bei all den vielen Eindriicken, durch
die ihn die Hauptstadt Frankreichs und der konigliche Hof
blendeten, vergass er jedoch nicht seinen Meister und Freund
Grynédus. Uns ist ein Brief Rafals bekannt, in dem er ihm nicht nur
— wie in den Strassburger Zeiten —— Neuigkeiten tibermittelte und
Ereignisse, deren Zeuge er war, beschrieb, sondern er berichtete
auch davon, was er las: ,,Prodiit liber Mornei Plessei de missa, sed
gallice” — schreibt er und fiigt voller Bewunderung hinzu: ,,Nescio
an quisquam sol viderit doctius® 1",

Andrze]j, der jlingere Bruder Rafals, sowie Jan Radziminski ver-
blieben noch unter Gryndus’ Obhut. Der Aufenthalt der beiden
Jiinglinge im Hause des Basler Theologen veranlasste einen regen
Briefwechsel zwischen dem Wojewoden von Brzes¢ und dem Pro-
fessor. Es ist uns ein Brief vom 20.9.1599 bekannt, in dem der
Wojewode seinen Anschauungen iliber die Erziehung, insbesondere
tber die Bildung, Ausdruck gibt, indem er schreibt: ,,Non sum
nescius eos demum recte parentum officio fungi, qui non tantum cor-
poribus liberorum suorum, quod et caetera animalia naturae ipsius
instinctu facere solent, prospiciunt, sed qui cum primis operam dant,
ut animi eorundem a teneris statim annis vera pietatis semina imbi-
bant et honestis disciplinis probe excolantur®. Der Wojewode, der das
Verhiltnis Gryndus’ zu der Jugend kannte, zweifelte zwar nicht, dass
dieser sich auch ohne seinen Brief auf herzlichste Weise der beiden

1 Brief Rafal Leszezynski’'s aus Paris vom 30.1X.1599.
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Jiinglinge annehmen wiirde, trotzdem bat er jedoch, er moge
bemiiht sein, seinem Sohne so starke Grundlagen eines wahrhaften
Glaubens zu geben, um ,,omnia potius pericula subire quam veritatis
professionem abicere velit“. Was jedoch den Katholiken Jan Radzi-
minski anbetrifft, so schreibt Leszczynski: , Ad palatinidem vero
Podlachiae quod attinet, cum ab ipsis statim incunabulis in pontificia
religione educatus sit, quam mitissime eum tractare cupio, ut si
veritatis agnitione Dei beneficio donatus fuerit consaguinei ipsius
intelligant ipsum non a nobis persuasum, sed sua sponte pontificiae
religioni renunciasse® 1!,

Der jlingere Sohn des Wojewoden von Brzesé, Andrzej, imma-
trikulierte sich im Jahre 1596. Das Ergebnis seiner vierjihrigen
Basler Studien war die Dissertation Oratio de causis rempublicam
beatam florentemque conservantibus, die im Jahre 1601 in Basel
gedruckt wurde und die er in herzlichen Worten seinem Vater
widmete,

Radziminski trug sich erst im Jahre 1599 in die Universitits-
matrikel ein. Vielleicht war er unmittelbar nach seiner Ankunft in
Basel noch nicht entsprechend auf das Studium vorbereitet, viel-
leicht kamen hier noch andere Griinde in Frage 12,

Im Jahre 1601 kam der Wojewode von Brzesé zu der Uber-
zeugung, dass man die Baslet Studien der beiden Jinglinge als
beendet betrachten miisse und beschloss, die beiden auf weitere
Reisen zu schicken. Er schrieb somit dariiber an Grynéus, indem er
ihm mitteilte, dass er die Jiinglinge vor allem nach Genf schicken
mgochte; denn er sehe es gern, dass diese die franzosische Sprache
erlernten. Er mdchte auch die jungen Leute Béze vorstellen, den der
Wojewode bekanntlich noch aus seiner Studienzeit kannte und an
den er ebenfalls schrieb, indem er ihm seinen Sohn und Stiefsohn
anempfahl. Indem er Gryndus herzlichst fiir alles, was die Jiing-
linge in seinem Hause und durch den Umgang mit ihm gelernt
hatten, dankte, schrieb er iiber die beiden, dass sie ,in orthodoxe
religione constantes seien. Wir kénnen also annehmen, dass die
milden Methoden des Vorgehens gegeniiber Radzimiriski Erfolg
brachten und dass man die spite Eintragung in die Kalvinische
Universitét mit der Tatsache des Konfessionswechsels in Verbindung
bringen sollte.

! Brief Andrzej Leszczynski’s vom 23.1.1601,
2 Beim Verlassen von Basel schrieb sich Jan Radziminski in das Stamm-
buch von Johann Rudolf Huber ein.
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Das Thema der lebhaften Korrespondenz des Wojewoden von
Brze$¢ mit Grynédus waren nicht nur die mit den Studien der jun-
gen Familienmitglieder verbundenen Fragen. Eine nicht weniger
wichtige in den Briefen an den Basler Theologen beriihrte Ange-
legenheit war das Schicksal der Stipendisten, deren Auslands-
reisen der Wojewode systematisch finanzierte, indem er auf diese
Weise Theologen ausbilden wollte, die die Gemeinde so sehr
benotigte. Andrzej Leszczynski beschrinkte sich dabei nicht nur
auf materielle Hilfe, sondern er verfolgte sorgfiltig die Fortschritte
seiner Stipendisten und leitete ihre Studien. Diese Jiinglinge, auser-
wihlt unter den féhigsten Kandidaten, studierten auf Kosten des
Wojewoden an verschiedenen Universititen. Wir treffen diese in
Leipzig, Wittenberg, Altdorf, Heidelberg, Strassburg; der Wojewode
schickte jedoch alle — nach Beendigung der Studien — stdndig
und konsequent nach Basel. Es ist klar, dass der flir diese Wahl
entscheidende Moment immer die Person des Grynius ist, zu dem
der Wojewode ungemein grosses Vertrauen hat, nicht nur als zu
einem hervorragenden Theologen, sondern auch als zu einem iiber-
aus fahigen und gewissenhaften Erzieher der seiner Obhut an-
vertrauten Jugend.

In Fillen, in denen sich der Wojewode von Brzesé davon iiber-
zeugte, dass die Studien seiner Stipendisten nicht die erwiinschten
Ergebnisse brachten, stellte die Obhut des Grynius die Rettung
dar. In einem der Briefe an den Basler Theologen beklagte er sich
dartiber, dass zwei von ihm nach Altdorf geschickte junge Leute
»in spem frugis alicuius in Ecclesia®, obwohl sie bereits dort andert-
halb Jahre wiren, gar keine Fortschritte infolge der Nachlissigkeit
der dortigen Professoren machten, ,,de supina professorum loci illius
in munere suo obeundo negligentia conqueruntur. Er beschloss also
diese Jiinglinge nach Basel zu schicken. ,Peto itaque — bittet er
Grynédus — ut hos udolescentes, quam diu ibi sustinerint, ad pietatis
et studiorum diligentem culturam commonefacere, ab otio et nihil
occupationibus dehortari et wvitam ipsorum domesticam penitus
intueri ne graveris, Den Jiinglingen dagegen befahl er strengstens,
unter der Drohung, das Stipendium zuriickzuziehen, den gréssten
Gehorsam eines Sohnes gegeniiber Grynius ,ut te instar parentis
colant, observent ac in consiliis tuis obtemperent 13,

Jene Bitte Leszczynski’s gibt uns ausgezeichnet das Verhiltnis
Grynéus’ zu den Schiilern wieder und wir verstehen, wie wertvoll

11 Brief Andrzej Leszczynski’'s wie oben,
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seine Fiirsorge war, die eine Garantie dafiir bildete, dass die unter
dem achtsamen Auge des Basler Pidagogen verbrachten Jahre der
seiner Obhut anvertrauten Jugend den gréssten Nutzen brachten.

Die zwei durch ihren Aufenthalt in Altdorf entgleisten Jiinglinge
waren Jakub Wolphagius und Jan Musonius, die sich im Februar
1601 immatrikulierten. Im darauffolgenden Jahre verdffentlichte
Wolphagius die Theses Theologicae de ecclesia, eine Disputation, die
er unter der Leitung von Amandus Polanus hatte. Er widmete sie
selbstverstandlich seinem Protektor Andrzej Leszczynski und,
indem er ihm fiir seine Fiirsorge dankte, schrieb er: ,,Ubi iam fere
conclamatum de meis studiis fuisset, Tua Celsitudo mei clementem
curam atque patrocinium singulare suscepit, ea mme erexit, ea fovit,
ea sustentavit, omniaque necessaria suppeditavit, ita, ut, quidquid in
me est, id unicum Tuae Celsitudini debere ingenue fateri cogar®.
Der zweite der Studenten, Jan Musonius, der sich selbst ebenso
eifrig an das Studium heranmachte, wobei er eine andere Studien-
richtung wihlte, wie man dies aus dem Titel seiner Diplomarbeit
Disputatio de metcoris philosophica, annehmen kann, ehrte diese
Publikation in einem Verse. Musonius promovierte bei dem her-
vorragenden Hebraisten Johann Buxtorf; diese Feier verherrlichten
die Carmina gratulatoria; die von einem Kollegenkreis geschrieben
und herausgegeben wurden '*. Im darauffolgenden Jahre veroffent-
lichte Musonius die Theses theologicae de sanctorum et mortuorum
invocatione und nahm bereits als Prises an der Disputation seines
Kollegen Jakub Nutzius 5 teil.

Nach der Riickkehr ins Vaterland traten die beiden jungen
Leute in den Dienst der Unitdt (Kirche der Béhmischen Briider).
Wolphagius wurde Minister in Weszkowo und spiter wurde er
Prediger der deutschen Gemeinde in Leszno. Er erreichte auch die
Wiirde eines Konseniors von Grosspolen. Was dagegen Musonius
anbelangt, so verband Andrzej Leszczynski mit dessen Person

" Disputatio de Meteoris philosophica quam praeside D. Joh. Georgio
Leone proponit Johannes Musonius Pacostensis Cuiavius pro summis in phi-
losophia titulis consequendis. Basileae 1601. Carmina gratulatoria ab amicis
scripta in honorem ornatissimi et doctissimi iuvenis D. Joh. Musonii, cum ei
summum in philosophia gradum conferret D. M. Johannes Buxtorfius. Be-
sileae 1601.

15 Theses theologicae de sanctorum et mortuorum invocatione, quas sub
praesidio dn. Balthas. Crosnevici publici exercitii gratia proponit M. Johan-
nes Musonius P. Basileae 1602, Disputatio ethica de temperantia ex Aristo-
telis ethicorum Nicomachiorum libri III cap. 10, 11 et 12 potissimum desumpta.
quam praeside Joh. Musonio respondendo tuebitur Jac. Nutzius. Basileae 1602,

|
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besonders wichtige Pline: den Plan der Reorganisation der Schule
in Leszno und auch der dortigen Gemeinde der Béhmischen Briider.

Wie uns bereits bekannt, entstand diese Gemeinde um das Jahr
1550 im Zusammenhang mit der Ankunft einer grossen Vertriebe-
nengruppe in Leszno, die nach dem Edikt Ferdinands I. ihre Heimat
verlassen musste. Es waren dies vorwiegend Deutsche aus Schlesien
und daher war die erste Gemeinde eine deutsche Gemeinde.
Inzwischen begannen — in dem Masse, wie die Reformation in Gross-
polen sich entwickelte — auch polnische Anhénger der Konfession
nach Leszno zu kommen, fir die ausser den deutschen Andachten
auch polnische Gottesdienste abgehalten werden mussten.

Andrzej Leszczynski wurde infolge der Familienverhéltnisse %,
die die Teilung des Vermégens verzogerten. erst im Jahre 1602 Herr
auf Leszno. Da er breitangelegte Plédne hinsichtlich der Reorgani-
sation der Gemeinde und Schule hatte, zog er sogleich seinen Stipen-
disten Musonius heran, der in Basel nicht nur sédmtliche Altdorfer
Riickstiinde bald ausgeglichen hatte, sondern auch als begabter
Student und Poet glinzte.

Musonius wurde der erste Minister der neugegriindeten polni-
schen Gemeinde in Leszno und gleichzeitig hatte er noch eine
andere, nicht weniger wichtige Funktion — als Rektor der dortigen
Schule — inne,

Das Schicksal der Schule in Leszno war eng mit der Konfession
ihres jeweiligen Herrn verbunden. Da der &lteste Sohn des Rafal,
der Starost von Radziejow (gestorben im Jahre 1591) — bekanntlich
— nicht im protestantischen Glauben ausharrte, fiihrte die Schule,
die jeglichen Schutzes und materieller Unterstiitzung entbehrte, ein
kirgliches Dasein. Andrzej Leszczynski, der als Fithrer der Dissi-
denten sich durch besonderes Verstindnis fiir Schul- und Bildungs-
angelegenheiten auszeichnete, trat sogleich an eine grindliche
Reform heran. Dank seiner Freigebigkeit und seinen Bemiihungen
wurde die Schule nicht nur ,removata primoque nitori reddita®,
sondern erlangte sogar den Titel eines ,gymnasium illustre®.

Jan Musonius, der in dem Gedichte Otia ludi lesnensis '’ die Reno-

1% Minderjdhrigkeit der Stiefbriider.

17 Otia ludi Lesnensis felicissimo et nomine et omine instraureti ab illustri,
generoso et magnifico domino dn. Andreae comite de Leschno, palatino Bres-
tensi Cujaviensi etc. etc. anno supra sesquimillesimum centesimo secundo,
eidem ut patrono et fautori benignissimo strenae loco consecrata Calendis
Januariis anni 1604 a M. Johanne Musonio P. scholae eiusdem praeceptore.
Lignicii... 2
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vierung der Schule feierte, wurde einer ihrer Lehrer und iibernahm
bald nach dem Tode des vorherigen Rektors dessen Amt. Der
erhalten gebliebene Cursus studiorum aus jener Zeit (1604) gestattet
es, sich iiber das Niveau und die Organisation jenes Gymnasiums zu
orientieren, das nach dem Muster von Johann Sturm, das sich in
Polen einer sehr grossen Anerkennung erfreute, organisiert wurde.
Andrzej Leszezynski griindete auch damals ein unentgeltliches
Alumnat fiir 15 Schiiler '8,

Der hervorragendste von den Vertretern der Familie Leszezynski,
die in Basel ihre Ausbildung erhielten, war der bereits erwihnte
dlteste Sohn Andrzej Leszczynski’s — Rafal. Die Bildung und das
geistige Niveau, mit denen er nach beinahe siebenjihrigem Aufent-
halt im Auslande zuriickkehrte, waren wirklich imponierend. Ausser
den Rechtswissenschaften, der Philologie, Theologie und Medizin, die
Gegenstand seiner Basler und Strassburger Studien waren, studierte
er noch tber ein Jahr exakte Wissenschaften in Padua unter der
Leitung von Galilei . Er kannte Deutschland, die Schweiz, Frank-
reich, England, Belgien, Holland, ITtalien. Wihrend seiner Peregri-

'8 Ein Alumnus der Schule in Leszno, der die malterielle Hilfe Andrzej
Leszezynski’s in Anspruch nahm, war u. a. Daniel Clementinus, Minister aus
Gory (in Kleinpolen), ein bekannter, die Arianer scharf angreifender Pole-
miker. Diese Schule besuchte auch Jan Rybinski, ihr spiterer Rektor und
Senior von Grosspolen, der von den Leszezynskis materiell unterstiitzt wurde.
Nach Beendigung der Schule in Leszno wurde er auf Kosten der Unitit ins
Ausland geschickt, und damals war er auch in Basel. Spéter beschrieb er
diesen Aufenthalt in seiner Autobiographie, wobei er unterstrich, dass er
nach der Ankunft in Basel ,lange dubius war, ob er sich in Basel aufhalten
solle oder in Genf. Basileae arridebat omnia, aber die franzdsische Sprache
et memoria Calvini, Farelli, Bezae zieht mich nach Genf. Indem ich denn
alles betrachtete, besonders die Kunstkammer, begab ich mich im Sommer
nach Genf*,

Ein ausléndischer Stipendist des Wojewoden von Brzesé war dagegen,
ausser den Obenerwihnten, Jan Turnowski, ein fédhiger Polemiker, eine in der
Geschichte der Kultur der Dissidenten-Bewegung in Polen hervorragende
Gestalt, mit der Zeit — der Nachfolger Gertichs - Senior von Grosspolen.
Zwar studierte er vor allem in Ziirich, es ist jedoch bekannt, dass er sich
auch in Basel zu Studienzwecken aufhielt. Er war nicht nur als Polemiker
bekannt, sondern auch als Dichter — mit einem Dichterlorbeerkranz in Wroe-
law geschmiickt — als Ubersetzer des Psalters und des Neuen Testaments,
als Autor der Kantionale und als Professor des Gymnasiums in Torun.

Auf Empfehlung von Andrzej Leszczyriski kam wiihrend seines Aufenthal-
tes in Basel Daniel Mikolajewski mit Johann Jakob Gryn#us zusammen. Mi-
kolajewski war ebenfalls ein spéterer Senior von Grosspolen, der Autor po-
lemischer wissenschaftlicher Schriften und vor allem der Ubersetzung der
Heiligen Schrift, der sogenannten Bibel von Gdafnisk aus dem Jahre 1632, eines
bis zum heutigen Tage von den polnischen Protestanten benutzten Textes.

* Bei Galilei studierte zusammen. mit Rafal Leszezyniski sein friiherer
Priéizeptor Daniel Naborowski, der uns durch sein Basler medizinisches Stu-
dium bekannt ist. Naborowski, ein spéiterer Hofling und Vertrauter der Ra-
dziwills, war ein begabter Poet.
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nationen kniipfte er viele Beziehungen nicht nur zu Gelehrtenkreisen
an, sondern er lernte auch hervorragende Personlichkeiten der poli-
tischen Kreise, die Hofe von Herrschern kennen, er sah wiele
Linder und Vélker. Die Riicksichten auf seine Konfession brachten
ihn vor allem den protestantischen Kreisen ndher; diese Riicksichten
hatten jedoch nicht einen derart ausschliesslichen Charakter, dass er
die katholischen Zentren meiden sollte: er war in Belgien um
Lipsius kennenzulernen, lingere Zeit studierte er in Italien, er ver-
kehrte viel mit franzésischen Katholiken. Der Umgang mit Menschen
verschiedener Konfessionen erweiterte seinen Gedankenhorizont,
wobei er lernte, gewisse Werte unabhiingig von den religiésen Uber-
zeugungen zu schitzen, er verhalf ihm, die Toleranz, die ihn immer
kennzeichnete, zu entwickeln, obwohl er sein Leben lang ein
eifriger Dissident war, der voller Ausdauer die Interessen seiner
Konfession verteidigte. Sogar nach der Riickkehr in die Heimat
vernachlidssigte er es nicht, an seiner Bildung weiterzuarbeiten, er
brach auch nicht die Kontakte mit den Gelehrtenkreisen ab. Ein
Zeugnis seiner Kultur war u. a. eine prichtige Bibliothek, die —
obwohl durch seinen Vater, vielleicht sogar durch seinen Grossvater
angelegt — zum grossten Teil aus Biichern bestand, die er selbst
erworben hatte. Jene Bibliothek befand sich in einem schénen
Renaissanceschloss in Baranéw, einer der Residenzen der Familie
Leszczynski. Rafal war auch ein begabter Dichter und ausser vielen
kleinen Werken, die er als Handschriften hinterliess, vercffentlichte
er im Druck die Ubersetzung der Judith von Du Bartas in der von
ihm gerade eingerichteten Druckerei in Baranéw (1620). Diese
Druckerei war Jahrzehnte hindurch (bis 1653) eine der wenigen
Druckereien der Dissidenten-Bewegung in Kleinpolen.

Seine Zeitgenossen behaupten, dass die Konfession fiir diesen
hervorragenden Magnaten in seiner politischen Karriere ein Hinder-
nis darstellte: die Herrschaft Zygmunts III. (Sigismund III.) gab den
Dissidenten im Laufe der Jahre immer weniger Moglichkeiten, des-
halb auch kam Rafal in der Senatorenhierarchie nicht weiter als zu
der im Jahre 1620 erhaltenen Wojewodschaft von Belz, wihrend
dagegen sein uns von seinen Basler Studien her bekannter Onkel
Waclaw trotz missiger Fihigkeiten, aber dank seines Ubertritts zum
Katholizismus, bald die Wiirde eines Krongrosskanzlers erreichte.

Die siegreiche Welle der katholischen Reaktion ergoss sich immer
breiter in die einstmals protestantischen Gebiete, indem sie die
evangelischen Gottesdienste aus den koniglichen Stédten und aus
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den. privaten Gilitern verdringte. Es mehrten sich die Konversionen,
wie wir dies z. B. in der Familie Leszczynski sehen, es schmolzen,
die Reihen des protestantischen Adels.

++ Infolge des Religionsiibertritts von Waclaw sowie des verfriihten
Todes des jiingeren Bruders Andrzej (er starb wihrend seines
Studiums in Bourges; die beiden jiingsten Stiefbriider dagegen, die
—als der Vater starb — minderjihrig waren, wurden durch ihre
Mutter zu Katholiken erzogen) war Rafal der einzige Erbe der Dissi-
denten-Traditionen des Geschlechtes. Bald auch begann er eine
immer hervorragendere Rolle in der Geschichte des polnischen Pro-
testantismus zu spielen, indem er sowohl dessen politischer Fiihrer
als auch dessen freigebiger Protektor und unermiidlicher Verteidiger
wurde. ,,Vocabatur vulgo papa Calvinistarum ob summam digni-
tatem summumaque quem obtinebat istius dogmatis in Polonia prin-
cipatum® schrieb ein gewisser in Polen weilender Auslidnder iiber den
Wojewoden von Belz 20,

Ahnlich wie sein Vater beschrinkte sich Rafat Leszezynski nicht
darauf, im Reichstag oder Senat in denjenigen Fillen aufzutreten,
wenn es galt, seine Glaubensbriider vor besonders empfindlichen
Schldgen zu verteidigen, sondern er sparte auch keine Kosten und
Miihen, um die Reformation in seinen eigenen ausgedehnten Giitern
zu unterhalten und zu stirken. Der bedeutendste Mittelpunkt der
Dissidenten-Bewegung in den zu dem Wojewoden von Belz gehéren-
den Gebieten war — wie wir bereits wissen — Leszno. Leider konnte
Rafal Leszczynski erst im Jahre 1623 die Herrschaft in dieser Stadt
Ubernehmen, d. h. nachdem seine jiingsten Stiefbriider volljahrig
wurden und die Teilung des Vermdégens stattfand. Vor allem erfor-
derte die Schule, deren Niedergang die Folge des Fehlens standiger
materieller Grundlagen war, seine Fiirsorge. Rafal Leszezynski
begann also das Werk der Reform damit, dass er diese Grundlage
sicherte, indem er zu diesem Zweck eine bedeutende Summe ver-
schrieb; die Prozente von diesem Betrage konnten der Schule eina
genligende Existenz sichern. Er ernannte auch neues Lehrerpersonal,
wobei er das Rektoramt in die Hinde von Jan Rybinski legte, der
gerade von ldngeren Auslandsstudien zuriickgekehrt war.

Die Ereignisse des Dreissigjihrigen Krieges hatten einen starken

"2 Charles Ogier, Sekretir von Claude de Mesmes, Graf D’'Avaux, dem
franzosischen Botschafter in Dinemark, Schweden und Polen, Autor der
Ephemerides, sive iter Danicum, Suecicum, Polonicum, herausgegeben im Jahre
1656 in Paris.
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Einfluss auf das weitere Schicksal der Stadt und der Schule. Die
Welle der auf Grund des kaiserlichen Edikts vertriebenen Béhmi-
schen Briider, die diesmal schon aus Bshmen selbst stammten, wandte
sich vor allem zu den Giitern des Wojewoden von Belz. Thre
Ansiedlung in Leszno beeinflusste die Entwicklung der Stadt, die
schnell die Rolle der Hauptstadt der Dissidenten-Bewegung iiber-
nahm, und bald wurde sie weit {iber die Grenzen Polens hinaus
beriihmt; denn mit der Vertriebenengruppe kam damals nach Leszno
der bereits von piddagogischem Ruhm umgebene Jan Amos Komen-
ski (Comenius), der voller reformatorischer Initiative und chépferi-
scher Begeisterung war.

Der grosse Pidagoge liess sich in Leszno nieder, er nahm aktiven
Anteil an der Reform der Schule (er war ihr Rektor), hier schrieb er
auch seine grossen Werke. In der Person des Wojewoden von Belz
gewann er einen Protektor und glithenden Anhénger seiner grossen
didaktischen Pline (,,Video machinam ad motum paratam, sine me
primum eius motorem esse'. — sagte Leszezyniski, nachdem er sich
mit der Handschrift der Didactica magna bekanntgemacht hatte).
Der plotzliche Tod des Wojewoden von Belz verhinderte leider die
Realisation dieser Pline. Komenski beweinte in seiner grossen Grab-
rede (Spiegel guter Obrigkeit) den Tod seines Mizens und Protektors
und bewahrte ihn in dankbarer Erinnerung, der er auch in seinen
spateren Schriften Ausdruck verlieh.

Die letzten Kontakte der Familie mit der Basler Universitit
waren die Reisen der beiden dlteren Séhne des Wojewoden von Belz,
Andrzej und Rafal, zu Studienzwecken nach Basel, wo sie im Jahre
1626 eintrafen. Jene Tatsache war zweifellos von dem Sentiment des
Wojewoden zu dieser Hochschule diktiert; denn im XVII. Jahr-
hundert hérten die Schweizer Universititen auf, die polnische
Dissidenten-Jugend zahlreicher anzuziehen, die sich damals zum
Studium nach Frankreich, den Niederlanden und zu den Hoch-
schulen in der Pfalz begab. Als die beiden Séhne des Wojewoden
sich in die Basler Universititsmatrikel eintrugen und ein systema-
tisches Studium begannen, befanden sich unter den Professoren
weder Johann Jakob Grynidus, noch Amandus Polanus, noch der
greise Stupanus; denn alle lebten damals schon nicht mehr. Trotz-
dem begriisste sie die Basler Akademie sehr herzlich. Denn ihre
Lehrstiihle hatten viele Bekannte, ja sogar Kollegen der vorigen
Generation der Familie Leszczynski inne, d. h. von Wactaw, Andrzej
und Rafal, die einst Studenten in Basel gewesen waren. Theologie-
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professor war der erprobte Freund dieses Geschlechtes, Ludwig
Lucius, der in einem an den Wojewoden von Belz (16. Juli 1627)
gerichteten Brief es nicht verfehlte, seiner Freude iiber die An-
kunft von dessen Séhnen Ausdruck zu geben: , Enimvero is est
illustris Lesciniorum familice genius ut non tam ad communem
omnium, quam etiam privatam singulorum utilitatem favoremque
nate esse videri debeat, quippe a cuius conspectu nemo digressus
est umquam, nisi laetior, a cuius conversatione memo nisi melior.
Fquidem et tantus amino meo insidet adhuc clementis voluntatis tuae
sensus, qua iam ante triginta hosce annos me iuxta cum allis non-
nullis, longe licet inferioribus complecti es dignatus; et vero etiam
beatae illius animulae Domini Andreae, fratris tui, qui post aliquanto
etiam studia mea private sibi aliquid commodasse arbitratus erat,
tam grata memoria, ut vel sola Lescinii nominis mentio (at quam
illa merito suo apud me frequens!) animum meum ab aliis molestiis
fatigatum saepius demulserit 21,

Indem er weiter zahlreiche Anspielungen auf das viele Ungliick
macht, das auf der Welt infolge des wiitenden Dreissigjahrigen
Krieges verursacht wiirde, bemerkt er, dass — obwohl er sich infolge
schwacher Gesundheit nicht an 6ffentlichen Angelegenheiten
beteilige — er jedoch um dem Sieg der Wahrheit auf wissenschaft-
lichem Gebiet kimpfe und berichtet dem Wojewoden, das die von
ihm in lateinischer und deutscher Sprache geschriebene Geschichte
der Jesuiten unlingst herausgegeben worden sei.

Die Ankunft der Séhne des Wojewoden von Belz in Basel, um
hier zu studieren, erweckte die Erinnerung an die Zeit vor dreissig
Jahren auch bei einem anderen Freund ihres Vaters aus den Zeiten
von dessen Studien und Auslandsreisen. Es war dies Peter Cornelius
Brederode, ein Holldnder, ein gelehrter Jurist und Diplomat, der
mit Basel und der dortigen Universitdt eng verbunden war 2. Infolge

# Ludwig Lucius war der Herausgeber der Werke Andrzej Frycz Mod-
rzewski’'s (Andreas Fricius Modrevius): De providentia (Basel 1613) und De
peccato originis (Basel 1617).

2 In die Basler Universititsmatrikel trug sich im Jahre 1589 Petrus Cor-

. nelius Brederodus ein, iuris Consultus Hagocomitanus. Am 1.VIL.1591 unter-
schrieb er sich im Stammbuch von Johann Jakob Faesch, des spiteren Pro-
fessors der Basler Universitit: ,Johanni Jacobo Feschio, auditori et discipulo
suo*.

Brederode widmete seine Analisis seu resolutio dialectica quaituor librorum
Institutionum Imperialium — Waclaw ILeszezynski. In dem aus Basel im Jahre
1593 datierten (September) Widmungsbrief lobt er mit warmen Worten sowohl
den Empfénger als auch dessen Vater Rafal und Bruder Andrzej sowie den
Prizeptor der Leszezynskis — Jan Amplias Soszynski.
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der Kriegsereignisse aus der Pfalz vertrieben, wo er als Gesandter
seiner Heimat weilte, liess er sich in dieser ruhigen Rheinstadt
nieder, wo er schon bis zu seinem Lebensende als Resident der
Holléndischen Staaten verblieb. Die jungen Leszczynskis, denen er
erzihlte, dass er vor dreissig Jahren ihren Vater persénlich
kennengelernt hitte, veranlassten ihn dazu, an den Wojewoden einen
Brief zu schreiben. Er benutzte also diese Gelegenheit, um Lesz-
czynski zu solchen Séhnen zu gratulieren: ,ut Excellentiae Vestrae
de filiorum suorum generosissimorum iuvenum equidem ut generis
splendore, et eximiis corporis dotibus, ita pietatis atque eruditionis,
omniumque virtutum insignibus ornatissimorum, optimo statu con-
gratularer”. Er wiinsche heiss, dass die Jiinglinge, die sich in so
unruhigen Zeiten (“inter has tumultuantes universae Europae tempe-
states’) zum Studium ins Ausland begeben hétten, gliicklich nach
Hause zurilickkehren moégen, ihre Arbeiten und Bemiihungen da-
gegen ,in summam laetitiam commutare possint”. Zum Schluss
versichert er den Wojewoden, dass .si quid a me piis heroicis et
laudatissimis ipsorum conatibus ope, consilio iuvandis desirabunt,
certo sibi Excellentia Vestra persuadeat, me ipsis in nullo defutu-
rumi (1. Oktober 1626).

Ein solch hdflicher und herzlicher Brief konnte nicht ohne
Antwort bleiben, die wiederum den nidchsten Brief (1. Mirz 1627)
des alten Diplomaten zur Folge hat. Indem er dem Wojewoden iiber
die letzten politischen Neuigkeiten berichtet, unterldsst er es wieder-
um nicht, ihm angenehme Nachrichten iiber die Fortschritte seiner
Sohne beim Studium zu iibermitteln. Er zweifelt zwar nicht, dass
der Wojewode durch diese selbst und durch deren Prizeptor dar-
tiber entsprechend unterrichtet sei, aber ,ad maiorem tamen
illustrissimi et solliciti Parentis recreationem silentio praeterire
minime possum, quin Excellentiae Vestrae hoc de ipsorum heroicis
vereque christianis moribus, de assiduitate et profectu in litterarum
studiis ac de eorundem cum viris eruditissimis, sacrarumgque litte-
rarum, ut et civilis ac politicce prudentiae peritissimis frequenti
consuetudine elogium super addam...”.

Die reichen Biichersammlungen der Jagiellonischen Bibliothek
in Krakow besitzen das — soweit uns bekannt — einzige Exemplar
der Dissertation des #ltesten Sohnes des Wojewoden, Andrzej, die
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unter dem Titel Andreae Comitis de Lesno, Palatinide Belsensi ail
fusiorem, arcanorum tam aristocraticorum quam democraticorum
indagationem manuductio herausgegeben wurde. Diese kleine Ab-
handlung, erschienen im Jahre 1628 in Basel, ist insofern interessant
fiir die Charakteristik des Verhéltnisses der Basler Universitiat zu
ihrem Autor, als sie nicht Verse von Kollegen des jungen Adepten
der Wissenschaft — wie dies Sitte war — enthdlt, sondern diejenigen
von wiirdigen Professoren. Sie wurden geschrieben von: dem Rechts-
gelehrten, Professor der Rhetorik und Ethik Jakob Burckhard, dem
Professor der Rechte Johann Jakob Faesch, dem hochbetagten Pro-
fessor der Theologie Johannes Wolleb sowie dem uns bereits bekann-
ten Freunde der Familie Leszczynski — Ludwig Lucius. Einst
Absolventen dieser Universitdt, seit Jahren mit Basel verbunden,
mussten sie die vorige Generation der Leszezynskis gut kennen. Sie
schrieben jene Verse wahrscheinlich nicht nur, um das Auftreten
des begabten Studenten an der Universitdt zu ehren, sondern auch
deshalb, weil der Klang des Namens Leszczynski ihre eigenen Erin-
nerungen aus der Zeit vor dreissig Jahren wachrief.

Andrzej Leszczynski, der Wojewode von Belz, der Autor dei
Abhandlung, wurde mit der Zeit Wojewode von Dorpat und Starost
von Dubno und schon als Senator, viele Jahre nach seiner Riickkehr
in die Heimat, schenkte er der Jagiellonischen Bibliothek seine Dis-
sertation, wobei er diese mit eigenhidndiger Widmung versah. Die
Schenkung des Ergebnisses der Basler Studien als Huldigungsbeweis
fir die Krakauer Universitdt und ihre Professoren hat eine beson-
ders beredte Sprache:

»Ut quidam legatorum regis quondam nostri ingenti Imperatorws
thesauro annulo suwo iniecto ,Aurum se — dixit — adicere auro’,
ita nunc et ego plus quam aqureae (quid enim litteris praetiosius!)
librorum eruditissimorum tam wvastae suppellectili, libellum hunc
partus met adicio, sed non eodem, ut ille, fastu. Non enim mihi mens
est ut illam ornat, sed ut ab illa ornamentum sumat. Et (quod vel
maxime cupio) ut ob praestitam sibi a civilissimis illustrisimae Cra-
coviensis Universitatis Professoribus humanitatem ac benevolentiam
perpetuum gratissimi animi erga ecsdem ewistat documentum amoris
summi, erga Literas et Litteratos mnaemosynon immurtale —
Andreas de Lesna Palatinus Derpatensis Praefectus Dubnensis®.

Die Beziehungen der Familie Leszezynski zu der Basler Univer-
sitdt. und zu ihren Professoren sind keineswegs eine Ausnahmeer-
scheinung in der Geschichte der Studien unserer Jugend an dieser
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Hochschule. Sie waren eher einerseits eine charakteristische Erschei-
nung fiir die Universitit, deren Professoren es verstanden, die Atmos-
phire eines besonderen Wohlwollens und Interesses fiir die polni-
schen Studenten zu schaffen, andererseits dagegen charakteristisch
fiir die hervorragendsten Personlichkeiten unter denjenigen Stu-
denten, die es verstanden, sich dieses Interesses nicht nur verdient
zu machen, sondern es auch zu ermessen, indem sie die Freundschaft
und die Fiirsorge ihrer Meister hoch schétzten.



